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Vidzeny zdkazniku,

blahoptejeme Vim k zakoupeni vysoce kvalitniho vyrobku firmy Immergas, ktery Vam na dlouhou dobu zajisti spokojenost a bezpeci. Jako zdkaznik spolec¢nosti
Immergas se mitZete za vSech okolnosti spolehnout na odborny servis spolecnosti, ktery je vZdy dokonale ptipraven zarucit Viam stdly vykon Vaseho priitokového
ohtivace. Peclivé si prectéte ndsledujici strdanky: miiZete v nich najit uzitecné rady ke spravnému pouzivdni kotle, jejichz dodrzovini Vam zajisti jesté vétsi
spokojenost s vyrobkem spolecnosti Immergas.

V pfipadé nutnosti opravy a bézné idrzby kontaktujte opravnénd strediska spolecnosti: maji origindlni ndhradni dily a specifickou ptipravu zajistovanou
primo vyrobcem.

Vseobecnd upozornéni

Vsechny vyrobky spolecnosti Immergas jsou chrdnény vhodnym prepravnim obalem.

Materidl musi byt uskladiiovdn v suchu a chranén pred povétrnostnimi vlivy.

Navod k pouziti je nedilnou a diileZitou soucdsti vyrobku a musi byt preddn uZivateli i v pfipadé jeho dalsiho prodeje.

Navod je tieba pozorné procist a peclivé uschovat, protoze vsechna upozornéni obsahuji diilezité informace pro Vasi bezpecnost ve fazi instalace i pouzivini
a udrzby.

Tento ndavod obsahuje technické informace vztahujici se k instalaci priitokového ohfivace TUV Immergas. S ohledem na dalsi problémy tykajici se instalace

samotného priitokového ohiivace TUV (napt.: bezpecnost pri préci, ochrana Zivotniho prostredi, predchdzeni nehoddam), je nutné respektovat predpisy soucasné
legislativy a osvédcené technické postupy.

Instalace a tidrzba musi byt provedena v souladu s platnymi predpisy, podle pokynii vyrobee, a to kvalifikovanym servisnim technikem s patti¢nou autorizact,
osvédcenim a oprdvnénim s odbornou kvalifikaci, coz znamend, Ze musi jit o osoby se zvldstnimi odbornymi znalostmi v oblasti zafizent, jak je stanoveno
zdkonem.

Nesprdvnd instalace nebo montdz zatizeni a/nebo soucdsti, prislusenstvi, sad a zafizeni Immergas miiZe vést k neptedvidatelnym problémiim, pokud jde o
osoby, zvitata, véci. Peclivé si prectéte pokyny provizejici vyrobek pro jeho spravnou instalaci.

Udrzbu musi vzdy provddét kvalifikovany technicky persondl. Zdarukou kvalifikace a odbornosti je v tomto pFipadé autorizované servisni stiedisko.

Ohftivac se smi pouzivat pouze k ticelu, ke kterému byl vyslovné urcen. Jakékoli jiné pouZiti je povaZovino za nevhodné a potencidlné nebezpecné.

Na chyby v instalaci, provozu nebo 1idrzbé, které jsou zpiisobeny nedodrzenim platnych technickych zdkonii, norem a predpisii uvedenych v tomto ndavodu
(nebo poskytnutych vyrobcem), se v Zadném pripadé nevztahuje smluvni ani mimosmluvni odpovédnost vyrobce za pripadné skody, a prislusnd zdruka na
ohtivac zanikd.

Spole¢nost IMMERGAS S.p.A., se sidlem via Cisa Ligure 95 42041 Brescello (RE), prohlasuje, Ze jeji procesy projektovani, vyroby a poprodejniho servisu
jsou v souladu s pozadavky normy UNI EN ISO 9001:2015.

Vyrobce odmitd veskerou odpovédnost za tiskové chyby nebo chyby v prepisu a vyhrazuje si pravo na provadéni zmén ve své technické a obchodni
dokumentaci bez predchoziho upozornéni.
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INSTALACE
PRUTOKOVEHO
ZASOBNIKU.

1.1 UPOZORNENI K INSTALACIL
Pritokové ohfivace TUV jsou navrzeny pro za-
vésnou instalaci k produkci teplé uzitkové vody
v domécnosti a na podobné ucely.

Misto instalace kotle a prislusenstvi Immergas

musi mit vhodné vlastnosti (technické a kon-

strukeni), které umoznuji (vidy za podminek
bezpecnosti, Gi¢innosti a pristupnosti):

- instalaci (podle technickych pravnich predpist
a technickych norem);

- servisni zasahy (vcetné planované, pravidelné,
bézné, mimoradné udrzby);

- odstranéni (aZ do venkovniho prosttedi na mis-
to, uréené pro nakladku a prepravu ptistroji a
komponenti), jakoz i jejich ptipadné nahrazeni
odpovidajicimi pfistroji a/nebo komponenty.

V ptipadé instalace na zed tato musi byt hladka,

tedy bez vystupkui nebo vyklenki, které by umoz-

nily pfistup k zadni strané piistroje. Ohfiva¢

TUV neni projektovan pro instalace na podstavce

nebo podlahu (Obr. 1).

S typem instalace se méni také klasifikace priito-

kového ohtivace TUV, a to nasledovné:

- Pritokovy ohiiva¢ TUV typu B,, se instaluje
s pouzitim k tomu urc¢eného koncového dilu
pro sani vzduchu pfimo v misté, kde je ohtiva¢
TUV nainstalovan.

- Pritokovy ohiiva¢ TUV typu C se instaluje s
pouzitim koncentrickych trubek nebo jinych
typt trubek, urcenych pro priitokové ohfivace
s uzavienou komorou se sanim vzduchu a
odkourenim.

Instalaci plynovych zafizeni Immergas muize
provadét pouze odborné kvalifikovand a auto-
rizovana firma. Instalace musi byt provedena ve
shodé s platnymi normami, platnym zakonem a
s dodrzovanim mistnich technickych predpisa,
obecné je doporuceno vyuzivat osvédcené tech-
nické postupy (viz ¢sn, en, iso).

Upozornéni: neni dovoleno instalovat priittokové
ohtivace TUV, které byly a pouzity v jinych systé-
mech. Vyrobce nenese odpovédnost za ptipadné
$kody zptisobené prutokovymi ohfivaci TUV
vyjmutymi z jinych zafizeni, ani za ptipadny
nesoulad téchto zafizeni.

Upozornéni: pred uvedenim pritokového
ohrivace TUV do provozu, v piipadé fungovani
na LPG se ujistéte, zda jste spravné nastavili
parametry ¢. 2 a €. 13 na str. 20.

Instalace prutokového ohfivace TUV v pripadé
napdjeni plynem LPG musi vyhovovat normam
vztahujicim se na plyny, majici vétsi hustotu nez
vzduch (pfipomindme, Ze napriklad je zakazana
instalace zafizeni s vy$e uvedenym napéjenim
v mistnostech, které maji podlahu pod trovni
okolniho terénu). Pfed instalaci ohfivace je
vhodné zkontrolovat, zda byl dodan tplny a ne-
poruseny. Pokud byste o tom nebyli presvédceni,
obratte se okamzité na dodavatele.

Prvky baleni (skoby, htebiky, umélohmotné
sacky, pénovy polystyrén apod.) nenechévejte
détem, protoze pro né mohou byt moznym
zdrojem nebezpeci. Pokud pfistroj bude mon-
tovan uvnitf nabytku nebo mezi dvéma kusy
nabytku, musi byt ponechany dostate¢ny prostor
pro normalni Gdrzbu, ponechte tedy alespon 5
cm mezi plastém prutokového ohtivace TUV
a vertikalnimi plochami nabytku. Nad a pod
pritokovym ohfivac¢em TUV musi byt ponechan
prostor pro zasahy na hydraulickych spojenich a
na odkoutenich (viz Obr. 2).

V blizkosti zafizeni se nesmi nachazet Zadny hot-
lavy predmeét (papir, latka, plast, polystyren atd.).
Neumistujte elektrické spotiebice pod priitokovy
ohtiva¢ TUYV, protoze by mohlo dojit k jejich
poskozeni v pfipadé ztraty vody z hydraulickych
okruht; vyrobce neodpovida za eventudlni sko-
dy, zptisobené na domacich elektrospotiebicich.
Z vy$e uvedenych dtivodi se rovnéz nedopo-
ru¢uje umistovat pod pritokovy ohtiva¢ TUV
nabytek, bytové doplnky atd.

V ptipadé poruchy, vady nebo nespravné funkce
je tfeba zatizeni vypnout a musite zavolat odbor-
nou firmu autorizovanou spole¢nosti Immergas
(napriiklad autorizovany servis Immergas, ktery
disponuje specifickou technickou pripravou a
originalnimi nédhradnimi dily). Zabrante tedy
jakémukoli zdsahu do zafizeni nebo pokusu
o jeho opravu nekvalifikovanym personalem.
Nerespektovani vyse uvedeného povede k osobni
zodpovédnosti a ztraté zaruky.

« Instala¢ni pokyny:

- tento prutokovy ohfiva¢ byl navrzen pro
instalaci uvnitf budov.

Je zakdzdana instalace v mistnostech s nebez-
pecim vzniku pozaru (napiiklad: autodilny,
box pro auta), v potencialné nebezpecnych
prostorach, v mistnostech, kde se jiz vyskytuji
plynové spotfebice, potrubimi na odvadéni
spalin a potrubimi na odsavani spalovaného
vzduchu.

Je zakdzéana vertikalni instalace nad varnymi
plochami.

- Kromé toho je zakdzana instalace v mist-
nostech/prostorech, které jsou soucdsti
spole¢nych obytnych prostort budovy,
vnitfnich schodis$t nebo jinych prvki, které
tvori Gstupové cesty (napt. na odpocivadlech,
v chodbach).

- Kromé toho je zakdzana instalace v mist-
nostech/prostorech, které jsou soucasti
spole¢nych obytnych prostorti budovy, jako
napfiklad sklepy, vstupni haly, pady, podkro-
viatd., pokud platné mistni normy nestanovi
jinak.

- Je zakdzano instalovat ohiiva¢ vody uvnitt
uzavieného zapu$téného rdmu (napf. Omni
Container).

Spottebi¢ byl navrzen pro instalaci na chra-
nénych mistech uvniti budov.

Kromé toho je tieba jej instalovat pouze v
mistnostech, kde teplota nemuize klesnout
pod 0 °C. Nesmi byt vystaven atmosférickym
vliviim.

V pripadé, ze je priitokovy ohfivaé TUV
instalovdn v misté, kde teplota klesd pod 0 °C,
je treba pouzivat prislusenstvi na ochranu
proti zamrznuti, které zajistuje odpovidajici
ochranu az do teploty -15 °C.
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- Je zakdzano jakymkoliv zptisobem blokovat
sani/vétrani v misté instalace zafizeni.

Upozornéni: misto instalace na zdi musi ohfivaci
TUV poskytnout stabilni a pevnou oporu.
Fixacni hmoZdinky (doddvané sériové s priito-
kovym ohtivacem TUV) jsou urceny vyhradné
k instalaci ohfivace na sténu. Adekvéatni oporu
mohou zarucit, pouze pokud jsou spravné in-
stalovany (podle technickych zvyklosti) do stén
z plného nebo poloplného zdiva. V pfipadé stén z
dérovanych cihel nebo blok, pri¢ek s omezenou
statikou nebo zdiva jiného, nez je vyse uvedeno,
je nutné nejdrive pristoupit k predbéznému
ovéfent statiky opérného systému.

Tyto ptistroje slouzi k ohfevu vody na teplotu
nizsi, nez je bod varu pfi atmosférickém tlaku.
Musi byt ptipojeny k distribu¢ni siti uzitkové
vody, adekvitni pro jejich u¢innost a vykon.
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1.3 OCHRANA PROTI ZAMRZNUTI.
Minimélni teplota. V ptipadé, ze by byl prii-
tokovy ohfiva¢ TUV nainstalovan v misté, kde
teplota klesd pod 0 °C, je tieba zajistit izolaci
spojovacich potrubi, a v ptipadé, Ze by doslo k
vypadku napdjeni plynem (nebo k zablokovani
ohfivace TUV v duisledku nezapaleni), mtize dojit
k jeho zamrznuti.

Abyste zabranili riziku zamrznuti, fidte se ndsle-

dujicimi pokyny:

- Chrante pred mrazem okruh TUV pomoci
dopliiku, ktery lze objednat (sada proti za-
mrznuti), a ktery je tvoren elektrickym odpo-
rovym kabelem, pfislusnou kabeldzi a fidicim
termostatem (pfectéte si pozorné pokyny pro
montdz obsazené v baleni dopliikové sady).

Ochrana pred zamrznutim priitokového ohfivace

TUV je zarucena pouze pokud:

- je priitokovy ohtiva¢ TUV sprdvné pripojen
k elektrickému napdjent;

- je zapnut hlavni spinac;

- sada na ochranu proti zamrznuti je spravné
nainstalovand;

- spojovaci potrubi je chrdnéno izolaci.

Za téchto podminek je priitokovy ohiiva¢ TUV
chranén pred zamrznutim az do teploty prostiedi
-15°C.

Ze zdruky jsou vynata poskozeni vznikld v dii-
sledku preruseni doddvky elektrické energie a
nerespektovini obsahu predchozi strdnky.

Napidjeci kabel

1.4 PRIPOJENIPLYNU.

Nase priitokové ohtivace TUV jsou navrzeny
pro provoz na zemni plyn (G20) a propan
(LPG). Ptivodni potrubi musi byt shodné nebo
vét$i nez napojeni priitokového ohtivace 3/4"G.
Pied pfipojenim plynového potrubi je tieba
provést radné vycisténi vnitiku celého potrubi
ptivadéjiciho palivo, aby se odstranily pripadné
necistoty, které by mohly ohrozit spravny chod
prutokového ohfivace. Dale je tfeba zkontro-
lovat, zda privadény plyn odpovida plynu, pro
ktery byl priitokovy ohtiva¢ TUV zkonstruovan
(viz typovy Stitek v ohfiva¢i TUV). V ptipadé
odli$nosti je tfeba provést upravu priitokového
ohfiva¢e TUV na piivod jiného druhu plynu
(viz pfestavba pristroje v pripadé zmény plynu).
Ovéfit je treba i dynamicky tlak plynu v siti
(zemniho plynu nebo propanu), ktery se bude
pouzivat k napajeni prutokového ohftivace, jenz
musi byt vsouladu s normou EN 437 a piislusny-
mi pfilohami, protoze v pripadé nedostate¢ného
tlaku by mohlo dojit ke sniZeni vykonu a vzniku
nepfijemnosti pro uzivatele.

Oveéite, jestli byl plynovy uzaviraci ventil pfipo-
jen spravné. P¥ivodni plynové potrubi musi mit
odpovidajici rozméry podle platnych norem, aby
mobhl byt plyn k hotédku pfivadén v nezbytném
mnozstvi i pfi maximalnim vykonu a byl tak
zarucen vykon kotle (technické daje). Systém
ptipojeni musi odpovidat platnym technickym
norméam (EN 1775).

Kvalita hoflavého plynu. Zatizeni bylo navrzeno

k provozu na hotlavy plyn bez necistot; v opac-

ném pifpadé je nutné pouzit vhodné filtry pred

zafizenim, jejichz ikolem je zajistit Cistotu paliva.

Skladovaci nadrze (v pripadé pfivadéni propa-

nu ze skladovaciho zasobniku).

- Muize se stat, ze nové skladovaci nadrze kapal-
ného plynu mohou obsahovat zbytky inertniho
plynu (dusiku), které ochuzuji smés privadénou
do kotle a zptisobuji poruchy jeho funkce.

- Vzhledem ke sloZeni smési propanu se miize
v prubéhu skladovani projevit rozvrstveni
jednotlivych slozek smési. To mize zpusobit
proménlivost vyhfevnosti smési pfivadéné do
ohfivace s naslednymi zménami jeho vykonu.
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1.5 HYDRAULICKE PRIPOJENI.
Upozornéni: pfed prvnim zapojenim prito-
kového ohfivace TUV, aby nedoslo k vyprseni
zaruky na vyménik uZitkové vody, se doporucuje
peclivé vycistit zatizeni (trubky, atd.) tak, aby se
odstranily veskeré neéistoty, které mizou ohrozit
spravny provoz pritokového ohtivace TUV.

Hydraulické ptipojeni musi byt provedeno
usporné s vyuzitim piipojek na $abloné priito-
kového ohtivace TUV.

Upozornéni: pro prodlouzeni Zivotnosti a za-
chovdni vykonnych charakteristik ohtivace se
vyZaduje nainstalovat sadu davkovace polyfosfatii
tam, kde vlastnosti vody mohou vést k vytvdreni
usazenin vapniku (nebo usazenin jinych prvkii).

1.6 ELEKTRICKE PRIPOJENI.

Pratokovy ohfiva¢ TUV ,Caesar Eco” je jako ce-
lek chranén ochrannym stupném IPX5D. Pfistroj
je elektricky jistén pouze tehdy, je-li dokonale
pripojen k t¢innému uzemnéni provedenému
podle platnych bezpec¢nostnich predpist.

Upozornéni: vyrobce odmita jakoukoli zodpo-
védnost za $kody na zdravi ¢i vécech zptisobené
chybéjicim zapojenim uzemnéni pritokového
ohtiva¢e TUV a nedodrzenim odpovidajicich
technickych norem.

Vzdy si ovéite, zda elektrické pripojeni odpovida
maximdlnimu ptikonu, ktery je uveden na vyrob-
nim §titku ohfivace TUV. Priitokové ohfivace TUV
jsou vybaveny specidlnim piivodnim kabelem typu
»X“bez zastreky. Piivodni kabel musi byt ptipojen
k siti 230 V +10 % / 50 Hz s ohledem na polaritu
faze-nula a na uzemnéni, v této siti musi byt
instalovan jednopdlovy vypinac s kategorii piepéti
tieti tridy. V pfipadé poskozeni napdjeciho kabelu
musi byt nahrazen vhodnym kabelem nebo sesta-
vou, ktera je k dispozici pouze od vyrobce nebo jeho
servisniho stfediska. Pro jeho vyménu se obratte
na kvalifikovanou spole¢nost (napf. autorizovany
servis Immergas), abyste zabranili véem rizikam.
Pfivodni kabel musi byt veden pfedepsanym
smérem (Obr. 4).

V piipadé potieby musi vymeénu sitové pojistky
na svorkovnici provést kvalifikovany servisni
technik: pouzijte 3,15A rychlopojistku. Pro hlav-
ni pfivod z elektrické sité do plynového konden-
za¢niho kotle neni dovoleno pouziti rozdvojek,
sdruzenych zasuvek nebo prodluzovacich kabelu.

Pozn.: Zadné trubky pritokového ohfivace TUV
se nesmi nikdy pouzit jako uzemnéni elektric-
kého nebo telefonniho zafizeni. Ujistéte se, aby
k tomu nedoglo jesté pred elektrickym zapojenim
pritokového ohfivace TUV.
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1.7 SYSTEMY ODTAHU SPALIN IMMERGAS.
Spole¢nost Immergas dodéva nezavisle na priitokovych
ohtiva¢ich TUV riizné feSeni pro instalaci koncovych
dilts pro sani vzduchu a vyfuk spalin, bez kterych pri-
tokovy ohiiva¢ TUV nemiize pracovat. Vzdy se fidte
ustanovenimi platnych norem a predpisti, souvisejicich
s odvodem spalin do volného ovzdusi a pfivodem
vzduchu pro spalovani. Nehledé na pouzity typ sady
podléhaji sani vzduchu a odvod spalin projektové doku-
mentaci, kterd musi byt v souladu s platnymi predpisy.

Upozornéni: Pritokovy ohfiva¢ TUV musi byt na-
instalovan pouze k originalnimu systému Immergas
prosaniaodvod spalin, jak stanovuji platné piedpisy.
Takovy koufovod je mozné rozeznat podle identifi-
kacniho stitku s nasledujicim upozornénim: ,,neni
urceno pro kondenzaéni kotle®.

Potrubi odvodu spalin nesmi byt v kontaktu nebo vbliz-

kosti hotlavych materialt, kromé toho nesmi vést skrz
zdéné stény nebo pricky vyrobeny z hotlavého materidlu.

Koncentrickou rouru nebo koleno zasurite aZ na
doraz vnitini stranou (hladkou) do vnéjs strany (s
obrubovym tésnénim) dtive instalovaného prvku.
Timto zptisobem doséhnete dokonale tésného spo-
jenti jednotlivych prvka.

Upozornéni: pokud je nutné zkrétit koncovy dil
odvodu spalin a/nebo prodluzovaci koncentrickou
rouru, je tfeba brat v vahu, Ze vniténi potrubi musi
vizdy presahovat 0 5 mm vnéjsi potrubi.

POZN.: z bezpe¢nostnich divodi se doporucuje
nezakryvat,a to ani docasné, koncovy dil sani/vyfuku
pritokového ohiivace TUV.

Pozn.: béhem instalace horizontalnich potrubi je
nutné udrzovat minimalni sklon potrubi 3% smérem
k ohfivaci TUV a nejméné kazdé 3 metry instalovat
kotvici prvek. Kotvici prvky pouzijte obecné tak, aby
dily osové navazovaly a aby na horizontalnich secich
nedochazelo ke zlomtim ve spojich (ke vzniku tseki
s protispadem, kde by se mohl drzet kondenzat, ktery

PR P R ) . Ztréta vytlaku 90° 7
« Umisténi tésnéni s dvojitou obrubou. Pro spravné by negativné ovlivnil tcinny’ prtfez odtahu spalin). vystupniho kolene —py ) et ry
umisténi tésnéni s dvojitou obrubou na kolenech + Instalace diafragmy. Pro sprévny provozje nezbytné ﬁ:;ﬂiii:fsw Maximdlni predpokladané délka
a prodluzovacich &stech je nutné dodrzovat smér priitokovy ohtiva¢ TUV nainstalovat na vystupu z
montéZe znazornény na obrazku (Obr. 5). uzaviené komory a jesté pred vyfukovym potrubim \ M i
« Pfipojeni prodluzovaciho potrubi a kolen pomoci diafragmu (Obr 6). ._ |
spojek. Ptiinstalaci ptipadného prodlouzeni pomoci POZN.: diafragma je sériové dodavana spolu s e
spojek k dalsim prvkim odkoufeni je tfeba postupo- pritokovym ohffvatem TUV.
vat nasledovné:
Caesar Eco 11
délka vedeni [m] ) AT V ptipadé déleného odkoufeni s odlisnymi délkami
Joucentm 90° vYstu diafragmy pti kazdém ™ . . .
N L e daléim kolenu bez diafragmy - A s diafragmou d.45 - @ s diafragmou d.43
niho kolene spotfebice.
vizobey | 4™ s | oo
1Z T. 28
az5 43 26
B22 od5do 10 45 13m [18m | 24
0d10do23 | #dny 22
- .20
typ C az 1 43 é 18
d.60/100 od1do27 45 Im [1,4m % 16
horizontdlni |~ 4574057 | zadny z }3
<}
~ =
typ C az2 43 % 10
d.60/100 od2do3,7 45 Im |[14m E 8
vertikdlni [ 4374067 | zadny g6
4+4 43 ; \
t(}ill:;oc od 4+4 do 8+8 45 L3m [18m | o
’ sadn 0 4 8 12 16 20 24 28 32 36 40 44
0d8+8do 16+16 | Zddny Délka trubky sani vzduchu (m)
Caesar Eco 14
délka vedeni [m] : ztréta vytlaku V piipadé déleného odkouteni s odlisnymi délkami
S ylougenim 90° vjstup| MY | pfi kaidém W bez diaf A s diaf 4.45 - @ s diaf 443
; 1 ; ez diafragmy - A s diafragmou d.45 - @ s diafragmou d.
typ vyfuku niho kolene spotfebice. [;palm ] dal§im kolenu i 8 8
Viz Obr. 7 R B i
- 24
az4 45 29
B22 od4do 10 47 1,3m |1,8m 20
od 10 do 20 Zadny 18
typ C az 1 45 E16
d.60/100 od1do1,9 47 Im |l4m % 14
horizontélni [ 1,9 do 3,7 zadny 512
£10
X o
typ C az2 45 ’% 8
d.60/100 0d2do29 47 lm |[L4m E
vertikdlni [ 4594047 | zadny z Z
4+4 45
typ C 2
211%0 od 4+4 do 8+8 47 1,3m |1,8m 0
’ s4dnv 0 4 8 12 16 20 24 28 32 36 40
od 8+8 do 14+14 zidny Délka trubky sani vzduchu (m)

Upozornéni: pokud instalace vyzaduje znacnou délku vyfukového koutrovodu, je tieba zvdZzit vznik kondenzdtu a v diisledku toho pouzit kourovod

»modré série” typu s izolaci.
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1.8 TABULKA ODPOROVYCH
FAKTORU A EKVIVALENTNICH

DELEK.
Ekvivalentni Ekvivalentni
délka v metrech koncentrického potrubi délka
TYP POTRUBI @ 60/100 v m@tr;)bky
Koncentrickd trubka @ 60/100 1 m
Séani 7,1 m
[t ””” kel Im
””””””””””” 2 Vyfuk 5,5 m
Kompletni koncovy dil sani-vyfuk
koncentricky horizontélni o 470 Séni 20 m
priméru @ 60/100 2,8 m
Vyfuk 15 m
Koncovy dil sani-vyfuk
koncentricky horizontélni o Sani 14 m
priméru @ 60/100 % 1,9m
i Vyfuk 10,6 m
Koncovy dil sani-vyfuk
koncentricky vertikalni o 250 Séni 18 m
praméru @ 60/100 . 2,5 m
I
) ] Vyfuk 14m
Trubka @ 80 m 1 (s nebo bez zatepleni)
0,1 m Sani 1,0 m
= - —1 02m Vyfuk 1,0 m
Kompletni vyfukovy koncovy dil o priméru @ 80 1 m
(s nebo bez zatepleni) . 03m S4ni2.2 m
Nasavaci koncovy kus o praméru 80
Koncovy dil odvodu spalin o primeéru 80 0,2m Sani 1,3 m
0,1m Vyfuk 0,8 m
Adaptér déleného odkouteni @ 80
2 60/100 na 80/80 Sani 3,8 m
0,5m
Vyfuk 2,9 m

O IMMERGAS
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1.9 INSTALACE KONCENTRICKYCH

HORIZONTALNICH SAD.
Konfigurace typu C s uzavienou spalovaci
komorou a nucenym odtahem.

Instalace této koncové sady musi byt v souladu s
mistnimi technickymi pfedpisy.

Tato sada umoznuje sani vzduchu a vyfuk spalin
ptimo do venkovniho prostiedi. Horizontalni
sadu lze instalovat s vyvodem vzadu, napravo,
nalevo nebo vepredu.

» Koncovd hlavice. Koncovy kus sani/vyfuk @
60/100, je-li spravné nainstalovan, nemd rusivy
vliv na vnéjsi esteticky vzhled budovy. Ujistéte
se, e silikonova manzeta vnéjsiho oplasténi je
Fadné pripevnéna k vnéjsi zdi.

Horizontalni koncentricka sada o pruméru
© 60/100. Montaz sady (Obr. 8): namontujte
koleno s ptirubou (2) do sttedniho otvoru pra-
tokového ohtivaée TUV s pouzitim tésnéni (1) a
utdhnéte pomoci $roubu, které jsou ve vybaveni
sady. Zasurte koncovy kus @ 60/100 (3) perem
(hladkou stranou) do drazky (s tésnénim s
obrubou) kolena (2) az na doraz. Nezapomerite
predtim navléknout odpovidajici vnitini a vnéjsi
manzetu. Timto zptsobem dosahnete dokonale
tésného a pevného spojeni jednotlivych ¢asti
sady.

« Prodlouzeni pro horizontélni sadu @ 60/100
(Obr. 9). Sadu v této konfiguraci je mozné
prodlouzit az na maximadlni délku 5,7 m hori-
zontalné (pro Caesar Eco 11) a 3,7 m horizon-
talné (pro Caesar Eco 14), v¢etné mrizkového
koncového dilu a bez koncentrického kolena na
vystupu z pritokového ohtivace TUV. V téchto
ptipadech je nezbytné objednat ptislusné pro-
dluzovaci kusy.

1.10 INSTALACE VERTIKALNICH

KONCENTRICKYCH SAD.
Konfigurace typu C s uzavienou spalovaci
komorou a nucenym odtahem.

Vertikalni koncentrickd sada sani a vyfuku. Tato
koncova sada umoziuje sani vzduchu a vyfuk
spalin vertikdlnim smérem ptimo do venkovniho
prostiedi.

POZN.: vertikalni sada s hlinikovou taskou
umoznuje instalaci na terasach a stfechach s
maximalnim sklonem 45% (25°), pticemz vys-
ku mezi koncovou hlavici a palkulovym dilem
(374 mm) je tfeba vzdy dodrzet.

Vertikalni sada s hlinikovou taskou @ 60/100.
Chcete-li pouzit tuto sadu, je nutné pouzit
sadu prirubové redukce 60/100 (prodava se
samostatneé).

Montéz sady (Obr. 10): namontujte koncent-
rickou pfirubu (2) do stfedniho otvoru priito-
kového ohtivace TUV s pouzitim tésnéni (1) a
utdhnéte pomoci $roubi, které jsou ve vybaveni
sady. Zasuiite adaptér (3) perem (hladk4 strana)
do drazky koncentrické priruby (2). Instalace
fale$né hlinikové tagky. Nahradte tasky hliniko-
vou deskou (5) a vytvarujte ji tak, aby odvadéla
destovou vodu. Na hlinikovou tasku umistéte
pulkulovy pevny dil (7) a zasunite potrubi pro
sani-vyfuk (6). Zasurnte koncentricky koncovy dil
o praméru 80/125 perem (6) (hladkou stranou)
do drazky adaptéru (3) (s tésnénim s obrubou)
az na doraz. Nezapomeiite predtim navléknout
odpovidajici manzetu (4). Timto zptisobem
dosahnete dokonale tésného a pevného spojeni
jednotlivych ¢asti sady.

« Prodlouzeni pro vertikdlni sadu @ 60/100 (Obr.
11). Sadu v této konfiguraci je mozné prodlou-
zit az na maximdlné 6,7 m linedrné vertikalné
(pro Caesar Eco 11) a 4,7 m linearné vertikalné
(pro Caesar Eco 14) v¢etné koncového dilu.
Tato konfigurace odpovida faktoru odporu
100. V téchto pripadech je nezbytné objednat
prislu$né prodluzovaci kusy se spojkou.

C, Cp
T A MAXIMALNI EKVIVALENTNI DELKA 5700 (CAESAR ECO 11)
~ MAXIMALNI EKVIVALENTNI DELKA 3700 (CAESAR ECO 14)
=20 S
o= i F=7———jm-
Sada obsahuje: el
1 kus- Tésnéni (1) | %\\
1 kus- Koncentrické koleno @ 60/100 (2) VSN
1 kus- Koncentricky koncovy dil sani/vyfuku @ 60/100 (3)
1 kus- Vnitini manzeta (4)
1 kus- Vnéjsi manzeta (5) Pozn.: pro vypocet ekvivalentnich délek odkazujeme na tabulku na str. 8.
8 9
C32 == C32
olo
1k
Sada ptiruby obsahuje: =22 o
1 kus- Tésnéni (1) é ﬁ €
1 kus- Koncentrickd ptiruba gle X
@ g~
(E
Vertikdlni sada obsahuje: 21E &
1 kus- Koncentrické potrubi Z|Z %
sdni/vyfuk @ 60/100 gl & =
3 HE ®
1 kus- Manzeta (4) E E
1 kus- Hlinikovd taska (5) ; ;
1 kus- Pevny piilkulovy dil Z|=
©) EE
1 kus- Pohyblivy piilkulovy g g Pozn.: pro vypocet ekvivalentnich délek
dil (7) : odkazujeme na tabulku na str. 8.
10 11
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1.11 INSTALACE SADY DELENEHO
ODKOURENTI.

Konfigurace typu C s uzavienou spalovaci

komorou a nucenym odtahem.

Tato sada umoznuje sani vzduchu z venkovniho
prostiedi a odtah spalin do komina nebo kou-
fovodu rozdélenim vyfukovych trubek a sacich
trubek. Potrubim (S) jsou vyfukovany produkty
spalovani. Potrubim (A) dochazi k nasavani
vzduchu nezbytného ke spalovani. Obé potrubi
mohou byt orientovana v libovolném sméru.

Sada déleného odkoufeni o priméru @ 80/80
Montaz sady (Obr. 12): namontujte piirubu (4)
do sttedniho otvoru pritokového ohtivace TUV
s pouzitim tésnéni (1) a utahnéte pomoci $roubtt
se Sestihrannou plochou hlavou, které jsou v
sadé. Sejméte ploché vicko, které kryje otvor
sani a nahradte jej pfirubou sani (3), umistéte
ji na tésnéni (2), které je uz namontovano v
pritokovém ohfivaci TUV a utésnéte pomoci
samoreznych §roubi, které jsou ve vybaveni sady.

Zasuiite kolena (5) perem (hladké strana) do
ptirub (3 a4). Zasurite koncovy dil sani vzduchu
(6) perem (hladkd strana) do hrdla kolene (5) az
na doraz, presvédcte se, jestli jste predtim osadili
odpovidajici vnitfni a vnéj$i manzety. Vyfukovou
trubku (9) zasunte az na doraz perem (hladkd
strana) do drdzky (5) az na doraz. Nezapomeiite
predtim osadit pfislu§nou vnitfni manzetu (3).
Timto zptisobem dosahnete dokonale tésného
spojeni jednotlivych ¢asti sady.

o Celkové rozméry instalace (Obr. 13). Jsou uve-
deny celkové minimalni rozméry pro instalaci
sady déleného odkoufeni o priméru @ 80/80
v nékterych omezenych podminkach.

« Na obrazku (Obr. 14) je znézornéna konfigu-
race s vertikdlnim vyfukem a horizontalnim
sanim.

« ProdlouzZeni pro sadu déleného odkouteni @
80/80. Maximalni linedrni délka (bez ohybu)
vertikalné, kterou Ize pouzit pro saci a vyfuko-
vé potrubi @80 lze vypocist na zdkladé grafii
koutovodi riiznych délek na str. 8.

Sada obsahuje:

42

255
80

175

T

I

Y

T

T,

Tkus - Tesnéni vyfuku (1) 2kusy-  kolena 90° @ 80 (5) U R A1 E /LM/
Tkus - Tésnéni sini (2) 1 kus - Koncovy saci dil @ 80 (6) n N n
1kus - Priruba sini (3) 2kusy-  Vnitini manzeta (7) o L o
2 L kus - Piruba odtahu spalin (4) Lkus - Viéjsi manzeta (8)
Lkus - Vyfukova trubka o priimeéru 80
14 C
©) 13
g kg C
/15 [ [ o 0 /o o [ [ o | /1o o [ [ [ 000000000\ [m[w] < q 82
\ [ \ [ \Wimi E i
| J b Oor o Oor 1o S S E:i ’a
< 4
—— K N
A= A | L
S| m—— \— ;;.lg
B N 4
RN
go_| |[llll 3m %
Il
fffffffffffff | [
-
B
Iysiven] Lo
L @80 A L @80
Pro vypocet vzddlenosti sani ,L @80 A“ a vyfuku ,,L @80 S* odkazujeme na graf déleného
odkouteni s riiznymi délkami na str. 8. 15

Upozornéni: pokud si instalace vyzaduje systém
dlouhého odkoufeni, je zapottebi brat v uvahu
moznost vytvareni kondenzace uvniti potrubi,

a proto se doporucuje pouziti sady odkoufeni
»Modré Série“ spole¢nosti Immergas.
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1.12 ZAVEDENI POTRUBI (INTUBACE)
DO KOMINU NEBO DO
TECHNICKYCH OTVORU.

Prostfednictvim pfislusného “systému potrubi”

je mozné opétovné pouzit stavajici spalinové

cesty, existujici nebo nové technické otvory pro
odvod produkti spalovani pritokového ohtivace

TUV. K intubaci je nutné pouzit potrubi, které

vyrobce uznava za vhodné pro tento ucel podle

zpusobu instalace a pouziti, které uvadi, a plat-
nych pfedpisii a norem.

1.13 INSTALACE OHRIVACE TYPU
B S OTEVRENOU KOMOROU A
NUCENYM ODTAHEM (VOLITELNE
PRISLUSENSTVI).
V této konfiguraci je tfeba pouzit vhodné zakon-
¢eni (viz 1 obr. 16) (v saci sadé pro pfedmétnou
instalaci) které je tfeba nasadit do saciho otvoru
nad uzavienou spalovaci komorou (Obr. 16).
Nasavani vzduchu se uskute¢ni pfimo z prostredi
a odvod spalin samostatnym kominem nebo
pfimo ven.
U této konfigurace:
- nasavani vzduchu se uskute¢nuje pfimo z
prostredi, ve kterém je pfistroj nainstalovan,
tento musi byt nainstalovan a provozovan v
prostorech, které jsou permanentné ventilo-
vany v souladu s platnymi ptedpisy;
spaliny je tfeba odvadét vlastnim jednoduchym
kominem nebo ptimo do venkovni atmosféry;
ohtivace s otevienou komorou typu B nesmi
byt instalovany v mistnostech, kde je vyvijena
primyslové ¢innost, umélecka nebo komer¢ni
¢innost, pri které vznikaji vypary nebo tékavé
latky (vypary kyselin, lepidel, barev, fedidel,
hotlavin apod.), nebo prach (napt. prach po-
chézejici ze zpracovani dfeva, uhelny prach,
cementovy prach apod.), které mohou $kodit
prvkim zafizeni a narusit jeho ¢innost;
- v konfiguraci B se kotle nesméji instalovat v
loznicich, koupelnach a garsonkach.
Musi byt dodrzovany platné technické normy.
Maximalni prodlouzeni odvodu spalin.
Odvod spalin (jak vertikdlni tak horizontdlni)
miiZe byt prodlouZen aZ na maximdlni délku
stanovenou v tabulce na str. 8.

@

g
o

16

1.14 ODKOURENI DO KOUROVODU/
KOMINA.

Vypousténi spalin nesmi byt zapojeno na tradi¢ni
atmosféricky komin. Odvod spalin pro priitokové
ohfivate TUV nainstalované v konfiguraci C
muize byt pfipojen ke spole¢nému pretlakovému
systému typu LAS. Pro konfiguraci B,, je povolen
odvod spalin pouze do samostatného kominu
anebo pfimo do vnéjsi atmosféry prostrednic-
tvim prislusného odtahového koncového dilu.
Skupinové odtahové trubky a kombinované
odtahové trubky musi byt projektovany profesi-
ondlnimi technickymi odborniky s ohledem na
metodologicky vypocet a v souladu s platnymi
technickymi normami (naptiklad EN 13384).
Césti kominti nebo koutovodi, na které je ptipo-
jeno vyfukové potrubi, musi odpovidat platnym
technickym norméam.

1.15 ODTAHOVE TRUBKY, KOMINY A
KOMINOVE HLAVICE.

Odtahové trubky, kominy a kominové hlavice,

slouzici na odvod spalin, museji odpovidat

pozadavkim platnych norem.

Umisténi koncovych vyfukovych dili. Koncové

dily odtaht musi:

- byt situovany podél vnéjsich stén budovy;

- byt umistény tak, aby vzdalenosti respektovaly
minimalni hodnoty, které urcuje platna tech-
nickd norma.

Odvod spalin ohfivaca s pfirozenym nebo

nucenym odtahem v uzavfenych prostorach v

otevieném prostoru. Ve venkovnich prostorech

uzavienych na v8ech strandch (vétraci $achty,
dutiny, dvory apod.) je povoleno pfimé vypou-
$téni produktt spalovani plynovych spotiebicu

s pfirozenym nebo nucenym tahem a tepelnym

vykonem nad 4 az 35 kW za predpokladu, ze

jsou dodrzeny podminky platnych technickych
predpistL.

O IMMERGAS
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1.16 UVEDENI PLYNOVEHO ZARIZENT
DO PROVOZU.

Pti uvadéni zatizeni do provozu je nutné dodr-

zovat pfislusnou platnou technickou normu a

legislativni natizeni. Obzvlasté u novych zatizeni

je nezbytné:

- otevtit okna a dvefre;

- zabranit vzniku jisker a otevieného plamene;

- ptistoupit k odvzdusnéni plynovodu;

- zkontrolovat tésnost vnitfniho zafizeni podle
pokynti stanovenych platnymi technickymi
normami.

1.17 UVEDENI PRUTOKOVEHO
OHRIVACE TUV DO PROVOZU
(ZAPALOVANI).

Upozornéni: pred uvedenim pritokového ohiivace
TUV do provozu, v pripadé fungovani na LPG se
ujistéte, zda jste spravné nastavili parametry ¢. 2a
¢. 13 nasstr. 20.

Pfi uvedeni pritokového ohfiva¢e TUV do
provozu (nasledujici tkony musi byt provadény
pouze kvalifikovanym servisnim technikem s
patfi¢nou autorizaci, osvéd¢enim a opravnénim a
pouze za ptitomnosti opravnénych pracovniki):
- zkontrolovat tésnost vnitiniho zafizeni podle
pokyni stanovenych platnymi normami;

zkontrolovat, zda pouzity plyn a jeho vstupni
tlak odpovidd tomu, pro ktery je pritokovy
ohtiva¢ TUV urcen;

zkontrolovat pripojeni k siti 230 V - 50 Hz,
spravnost polarity L-N a uzemnéni;

- zkontrolovat, zda neexistuji vnéjsi vlivy, které
mohou zpusobit nahromadéni plynu;

zapnout prutokovy ohfiva¢ TUV a zkontrolovat
spravnost zapalovani;

- zkontrolovat, zda bezpe¢nostni zafizeni pro
ptipad absence plynu pracuje spravné a pro-
véfit relativni dobu, za kterou zasdhne;

- zkontrolovat funkci vypinace umisténého pred
prittokovym ohtivac¢em TUV;

zkontrolovat fadnou funkci sani vzduchu a od-
vodu spalin (zda neni potrubni systém ucpany).
Pokud jakékoliv z téchto kontrol bude mit nega-
tivni vysledek, prutokovy ohfiva¢ TUV nesmi byt
uveden do provozu.



1.18 POSTUP PRVNIHO ZAPNUTI,
PRIPRAVA SPOTREBICE NA
POUZITI.

Uvedeni spotiebice do provozu

Po provedeni stanovenych kontrol pokracujte

nésledujicimi ukony:

- zapnéte elektrické napdjeni pritokového ohfi-

vace TUV;

- oteviete plynovy uzaviraci ventil nainstalovany

pred prutokovym ohfiva¢em TUV;

- oteviete vodni uzavér umistény v dolni c¢asti

priitokového ohtivace TUV;

stisknéte hlavni vypinac (D). Na displeji se

zobrazi:

« verze softwaru.

« typ plynu, pro ktery je pritokovy ohtiva¢ TUV

urcen (ng: G20 - Bu: G30 - Pr: G31

 LE znamend, Ze se jednd o produkt s nizkou

hodnotou emisi.

« Model prutokového ohfivac¢e TUV:

- 1E (Caesar Eco 11)
- 4E (Caesar Eco 14).

Po skonceni procedury prvniho zapnuti se na
displeji zobrazi symboly (- =) (Obr. 17).

Stisknutim tlacitka (() pro zapnuti prittokového
ohrivace TUV se na displeji zobrazi nastavena

hodnota teploty, symbol (/& ) (v pripadé pritom-

TN

nosti probihajiciho odbéru teplé vody) a symbol

(v ptipadé fungovani hotdku) ({p)) (Obr. 18).

Regulace teploty vody

Teplotu vody lze nastavit v intervalu od 37 do

60 °C.

- Otocte regula¢ni knoflik ve sméru hodinovych
rucic¢ek pro zvyseni teploty a proti sméru
hodinovych rucicek pro jeji sniZzeni, symbol

/i) bude 5 sekund blikat a na displeji se
zobrazi nové nastavena teplota.

Vypnuti spotiebice

- Podrzte stisknuté na pfiblizné 5 sekund tlac¢itko
vypnuti priitokového ohfivace TUV (('));

- jakmile za¢nou blikat symboly (= =), uvolnéte
tlacitko;

- spotfebi¢ bude ve stavu VYPNUTO a na dis-
pleji se zobrazi svitici symboly (= =) (Obr. 17).

Od této chvile zistane spotfebi¢ neaktivni
(stand-by).

Pro obnoveni fungovani pratokového ohfivace
TUV stisknéte tlacitko zapnuti (d)).

CAESAR ECO
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1.19 VOLITELNE SADY.

« Sada davkovace polyfosfatii. Davkovac polyfo-
sfatii snizuje vznik kotelniho kamene, zachova-
vajic ptivodni podminky pro tepelnou vyménu
aohtev TUV. Priitokovy ohfiva¢ TUV je urcen
pro aplikaci sady davkovace polyfosfatu.

Sada proti zamrznuti s topnymi kabely (volitel-
né prislusenstvi). V ptipadé, ze pratokovy ohfi-
va¢ TUV bude instalovan v mistech, kde teploty
klesaji pod 0 °C, muze dojit k jeho zamrznuti.
Aby se zabranilo riziku zamrznuti uzitkového
okruhu, je mozné pouzit sadu proti zamrznuti,
skladajici se z elektrického odporového kabelu,
z odpovidajici kabeldze a termostatu Fizeni.

Vyse uvedené sady se dodavaji v kompletu spolu
s navodem pro montaz a pouziti.
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1.20 KOMPONENTY PRUTOKOVEHO OHRIVACE TUV.

)

[L== oY

i

Vysvétlivky:

1 - Plynovy ventil

2 - Limit. termostat
- Sonda NTC (vystup teplé vody)
- Zapalovaci/ionizacni elektroda
Ventildtor
- Vymeénik

A L A W
'

Hotdk

- Sonda NTC (vstup studené vody)
9 - Pritokomér

10 - Vstup studené vody

11 - Plynu

12 - Vystup teplé vody

[SSERN]
'
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NAVOD K POUZITI A
UDRZBE.
2.1 CISTENI A UDRZBA.
Upozornéni: pro zachovani integrity pritokového
zasobniku a zajisténi trvani jeho bezpe¢nostnich
podminek, jeho vykonu a spolehlivosti je nutno
provadét ro¢ni tdrzbu v souladu s ustanovenimi
¢lanku o ,,ro¢ni kontrole a tdrzbé zatizenf’, a to v
souladu s narodnimi, regionalnimi ¢i mistnimi
platnymi predpisy.

2.2 VSEOBECNA UPOZORNENI.
Nevystavovat zavésny pritokovy ohtiva¢ TUV
primym vypartim z kuchynské plotny.

Zatizeni nesmi pouzivat déti ve véku niz$im nez
8 leta osoby se snizenymi fyzickymi, smyslovymi
nebo mentalnimi schopnostmi ¢i bez zkusenosti
nebo nezbytnych znalosti, pokud nebudou pod
dohledem nebo pokud jim nebyly poskytnuty
pokyny tykajici se bezpe¢ného pouzivani zatizeni
a nepochopily nebezpedi s tim souvisejici. Déti
si se zatizenim nesmi hrat. Cisténi a ddrizba,
kterou ma provadét uzivatel, nesmi provadeét
déti bez dohledu.

Nedotykat se vyfukovych koncovych dili (pokud
jsou pritomné), protoze dosahuji vysokych teplot.
Z dtivodu bezpecnosti zkontrolujte, zda koncovy
dil pro sani vzduchu a odvod spalin neni ucpany,
a to ani docasné.

Kdyz se rozhodnete pro docasné odstaveni
priitokového ohtivace TUYV, je zapotiebi odpojit
elektrické, hydraulické a plynové napajeni.

Pozn.: pritokovy ohfiva¢ TUV je tfeba nechat
pod elektrickym napétim, pokud je nainstalo-
vana volitelnd sada ochrany proti zamrznuti a
teplota v prostoru muze klesat pod 0 °C.

V piipadé praci nebo udrzby stavebnich prvka v
blizkosti saciho potrubi nebo na koufovodech a
jejich prislusenstvi priitokovy ohtiva¢ TUV vypnéte
a po dokonceni praci nechte zafizeni a potrubi
zkontrolovat odborné kvalifikovanymi pracovniky.
Ohfivac a jeho ¢asti necistéte snadno hoflavymi
ptipravky.

V mistnosti, kde je ohfivac¢ instalovan, nepone-
chévejte hoflavé obaly nebo latky.

- Je zakdzano jakymkoliv zptisobem blokovat
miizky sani/vétrani v misté instalace zafizeni.

- V ptipadé ztraty vody okamzité zaviete hyd-
raulické pfipojeni a vcas si vyzadejte zdsah
povérené spole¢nosti (napiiklad autorizovany
servis).

» Upozornéni: pfi pouziti jakéhokoliv kom-
ponentu, ktery vyuzivé elektrické energie, je
nezbytné dodrzovat nékterd zikladni pravidla,
jako:

nedotykejte se zatizeni vlhkymi nebo mokrymi
¢astmi téla; nedotykejte se ho bosi;

- netahejte elektrické kabely, nenechte ohtiva¢
vystaven klimatickym vlivim (dést, slunce,
atd.);

- napdjeci kabel ohfivace nesmi byt vyménovan
uzivatelem;

v ptipadé poskozeni kabelu ohfivac vypnéte a
obratte se vyhradné na odborné kvalifikovany
servis, ktery se postard o jeho vyménu;

pokud byste se rozhodli nepouzivat zafizeni
na urcitou dobu, je vhodné odpojit piivodni
elektrické napdjeni.

Pozn.: pritokovy ohtiva¢ TUV je tfeba nechat
pod elektrickym napétim, pokud je nainstalo-
vand volitelna sada ochrany proti zamrznuti a
teplota v prostoru muze klesat pod 0 °C.

S vyrobkem na konci Zivotnosti se nesmi zachazet
jako s béznym domovnim odpadem, nebo jej
ponechat nékde ve venkovnim prostredsi, ale musi
byt likvidovén autorizovanou odbornou firmou.
Pro pokyny k likvidaci se obratte na vyrobce.

O IMMERGAS
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2.3 RYCHLY PRUVODCE FUNGOVANIM
ZARIZENI.

Zapnuti

stisknéte hlavn{ vypina¢ (D).

Regulace teploty vody

Otocenim regula¢niho knofliku doprava zvysite
teplotu a doleva ji sniZite (teplota mezi 37 a
60 °C).

Vypnuti

Podrzte stisknuté tlacitko vypnuti (@®y; jakmile
za¢nou blikat symboly (= =), tla¢itko uvolnéte;
spotiebi¢ bude ve stavu VYPNUTO a na displeji
se zobrazi svitici symboly (- =).

Reset

Podrite stisknuté tlagitko reset ((1); jakmile se
zobrazi napis (- %) tlacitko uvolnéte.

Spotiebic bude ptipraven k pouziti.

Upozornéni: v pripadé vypnuti na delsi obdobi,
vypnéte jednopdlovy externi vypinac priitokového
ohtivace TUV a zaviete plynovy uzaviraci ventil
pred priitokovym ohtivacem TUV.

Upozornéni: v pripadé, Ze existuje moznost, Ze
teplota v prostoru instalace spotebice miize klesat
pod 0 °C, je treba vypustit vodu z priitokového
ohtivace TUV zavienim vstupniho kohoutku
studené vody a otevienim kohoutku teplé vody
nize v rozvodu vody v budové.

CAESAR ECO

20

2

.

INSTALACNI TECHNIK

~

UZIVATEL

2

SERVISNI TECHNIK




2

~

INSTALACNI TECHNIK

~

UZIVATEL

2

SERVISNI TECHNIK

2.4 OVLADACI PANEL

~,
-y
-aa
-
=
pt

&

((‘))' " ‘7,5

MENU | EXT MEM

Vysvétlivky:
1 - Displej
2 - Tlacitko zapnuti - vypnuti - RESET/

Regulacni knoflik teploty vody
3 - Ohftev vody aktivni
4 - Nastavend hodnota teploty
Poruchy/Vystrahy

S N O »

- Pripojeni k ddlkovému ovlddani (pfislusenstvi)
- Pipojeni k soldrnimu systému
- Ptitomnost poruchy
- Hoftdk v provozu (symbol plamene)
Anomdlie plamene (pteskrtnuty symbol)
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2.5 PORUCHY A ZOBRAZENI NA

DISPLE]JI.

V ptipadé zablokovéani spotiebice se na displeji

zobrazi napis (F}) a poté kod poruchy, podle

kterého je tfeba postupovat pro odblokovani.

Mohou nastat dva typy zastaveni:

o Docasné zablokovéni, kéd poruchy blika,
zablokovani se automaticky ukon¢i poté, co
pomine pficina, kterd poruchu zptisobila; po-

blokovéni.

kud porucha pretrvavd, zablokovani prejde z

docasného na trvalé.

o Trvalé zablokovani, kod poruchy bude blikat,
v takovém piipadé se spotiebi¢ automaticky
znovu nespusti a uzivatel nebo obsluha jej
bude muset odblokovat postupem pro od-

Nize uvadime typy vystrah, jejich typické zobra-
zeni na displeji a feSeni pro resetovani spotfebice:

Zobrazeni

Typ vystrahy

Reseni

N
o

Trvalé zablokovani

Vystraha zablokovani modulu kontroly plamene.
Vystraha poruchy elektroniky kontroly plamene.

Podrite stisknuté tlacitko reset ((1)); jakmile se na displeji
zobrazi napis (- 5) tlacitko uvolnéte.
Spottebi¢ se automaticky spusti (1).

Docasné zablokovéni

g Podrite stisknuté tlaitko reset ((D); jakmile se na displeji
wi 0 Vystraha termostatu limitu teploty. zobrazi napis (- 9) tlac¢itko uvolnéte.
Trvalé zablokovani Spotiebic se automaticky spusti (1).
I
wi 00 Vystraha poruchy NTC vstupu-vystupu okruhu TUV. (1)
Docasné zablokovani
x U
P I | Vystraha parazitniho plamene. (1)

(-
w o

Trvalé zablokovani

Vystraha poruseného nebo odpojeného kabelu modula¢ni civky.

Podrite stisknuté tlaitko reset ((D); jakmile se na displeji
zobrazi napis (- 9) tlacitko uvolnéte.
Spottebi¢ se automaticky spusti (1).

-,
o

(m)': l-'

Trvalé zablokovani

Vystraha v ptipadé 5 po sobé jdoucich resetovani.

Pro resetovani spotiebice vypnéte a znovu zapnéte elektrické
napdjeni

Podrzte stisknuté tla¢itko reset ((D); jakmile se na displeji
zobrazi napis (- 9) tlacitko uvolnéte.

Spottebic¢ se automaticky spusti (1).

(1) Pokud porucha pretrvava, zavolejte autorizovanou servisni firmu.
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Zobrazeni

Typ vystrahy

Reseni

1

-

w0
L\

Docasné zablokovéni

Vystraha nizkého napéti.

TUV (1).

Vyckejte na automatické resetovani pritokového ohtivace

Trvalé zablokovani

'—" [ , . . Vyckejte na automatické resetovani pritokového ohtivace
w0 Vystraha anomalie frekvence sité. TUV (1)
Docasné zablokovani '
Wt
) ] Vystraha ztraty plamene vice nez 3 krat za sebou. (1)

-
N
() ' I-

Docasné zablokovéni

Porucha funkénosti tladitek.

Zobrazi se, pokud podrzite stisknuté tlacitko déle nez 30 sekund,
po uvolnéni tla¢itka porucha zmizi.

——
Pl
Rl

Trvalé zablokovani

Nutné provést kalibraci ventilu. (1)

Docasné zablokovani

AL70 - Vystraha pro teplotu vzduchu >70 °C
() Zobrazuje se na displeji s jednim blikajicim zvoneckem (1)
Uplné zobrazeni je k dispozici pouze v historii vystrah.

)
(®) ' l:

Trvalé zablokovani

Vystraha nedosaZeni teploty.

e

Iy
oI

Trvalé zablokovani

Vystraha poruchy ovladace.

1

O
o

Trvalé zablokovani

Vystraha v diisledku problému spalovani ve fazi zapaleni.

Podrite stisknuté tlacitko reset ((1); jakmile se na displeji
zobraz{ napis (- 5) tlacitko uvolnéte.
Spotiebic se automaticky spusti (1).

—
[

Trvalé zablokovani

Zablokovani v dusledku pretrvavajiciho $patného spalovani. | (1)

p—
-
L

Docasné zablokovéni

Vystraha v disledku $patného spalovani. (1)

AL84 - Vystraha v dtisledku $patného spalovani
0 Zobrazuje se na displeji s jednim blikajicim plamenem (1)
Docasné zablokovéni | Uplné zobrazent je k dispozici pouze v historii vystrah.

[ g
N

Trvalé zablokovani

Vystraha snimace otacek ventilatoru (1)

e
LI

Zobrazeni

Vysoka teplota

p—
|
o |

Trvalé zablokovani

Vystraha chyby softwaru, spusténi ridici desky (1)

(1) Pokud porucha pietrvava, zavolejte autorizovanou servisni firmu.

2.6 VYPRAZDNENI PRUTOKOVEHO
OHRIVACE TUV.

Pro vyprazdnéni pratokového ohfivace TUV

je nutné zaviit privodni uzavér studené vody

a oteviit kohoutek teplé vody, nachézejici se v

nejniz$i ¢asti mistni vodni sité.

2.7 OCHRANA PROTI ZAMRZNUTI
(VOLITELNE PRISLUSENSTVI).
Pratokovy ohfiva¢ TUV muize byt vybaven voli-
telnou sadou na ochranu proti zamrznuti, ktera jej
chrani pfed zamrznutim az do venkovnich teplot
-15°C. Pro spravnou instalaci sady a zejména pro
zaruceni spravného fungovani je tfeba peclivé
dodrzovat pokyny poskytnuté spole¢né se sadou.

2.8 CISTENI PLASTE OHRIVACE.

Pro ¢isténi plasté pratokového ohfivace TUV
pouzivejte navlh¢ené hadry a neutrdlni mydlo.
Nepouzivejte praskové a abrazivni ¢istici pro-
stiedky.

2.9 DEFINITIVNI DEAKTIVACE.

V piipadé, ze se rozhodnete pro definitivni
odstavku kotle, svéfte vSechny s tim spojené
operace kvalifikované firmé a ujistéte se mimo
jiné, Ze bylo pfed tim odpojeno elektrické napéti
a pfivod vody a plynu.
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2.10 VYRAZENI PLYNOVEHO
SPOTREBICE Z PROVOZU PO DOBU
PRESAHUJICI 12 MESICU.

Platné pravni predpisy stanovi, Ze plynovd zati-

zeni vyfazena z pouzivani déle nez 12 mésict je

treba pfed opakovanym uvedenim do provozu
nechat znovu zkontrolovat autorizovanou
servisni firmou v souladu s platnymi normami.

Pokud je vysledek kontroly kladny, kotel 1ze

znovu uvést do provozu v souladu s ustanovenim

odstavce 1.17 této prirucky.
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KONTROLA
A UDRZBA.

3.1 HYDRAULICKE SCHEMA.

@
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- ©
Imy Img
AC G AF
Vysveétlivky: 9 - Sonda NTC (vystup teplé vody)
1 - Sbérac spalin 10 - Kolektor plynu s tryskami
2 - Vyménik uzitkové vody 11 - Limit. termostat
3 - Horak 12 - Uzaviend komora
4 - Potrubi plynovy ventil/hotdk 13 - Ventildtor
5 - Sonda NTC (vstup studené vody)
6 - Reguldtor priitoku AC - Vystup TUV
7 - Pritokomér AF - Vstup studené vody
8 - Plynovy ventil G - Privod plynu 23




3.2 ELEKTRICKE SCHEMA.

P
\liip

Vysvétlivky:
EL - Zapalovaci elektroda
TR - Transformdtor zapalovini
F - Ventildtor
FX - Pritokomér okruhu TUV
LT - Limit. termostat
SP - NTC ¢idlo TUV (vystup teplé vody)
GV - Plynovy ventil
SI - NTC ¢idlo TUV (vstup studené vody)

W
EL
Vysvétlivky kodii barev:
BK - Cernd
BL - Modrd
BR - Hnéda
G - Zelend
GY - Sedd
R - Cervend
W - Bild
Y - Zlutd
P - Fialovd
PK - Riizovd
BU - Bledémodrd
24
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3.3 SERVISNI MENU.

Aktivace ,,Servisniho menu“

Je mozné zptistupnit ,SERVISNI MENU® v

némz lze upravit parametry fungovani spo-

tiebice.

- Pokud je prutokovy ohtiva¢ TUV zapnuty,
stisknéte tlacitko resetovani ((I)) (Obr. 23) na
ptiblizné 10 sekund, symboly na displeji za¢nou
blikat, zobrazi se prvni symbol (_ _) a nsledné
pak symbol ooy

- uvolnéte tlacitko resetovani;

- zadejte k6d () otacenim knofliku a potvrze-
nim stisknutim tla¢itka resetovani.

Pokud je kod chybny nebo pokud uplyne lhita
stanovena pro operaci, spotfebic¢ se automaticky
vréti do pohotovostniho nebo provozniho stavu.

Po vstupu do ,, SERVISNIHO MENU* Ize vybrat
prislusné podmenu ota¢enim knofliku:
« (£5) Menu parametrt
« (£F) Menu kalibrace
« (FL) Menu historie vystrah
(

{ vy
1) Informaéni menu

Po vyhledani pfislusného podmenu potvrdte
volbu stisknutim tlac¢itka resetovani ((l)).
Upozornéni: pro ukonceni ,SERVISNIHO
MENU “stisknéte tlacitko resetovdni, dokud nadpis
MENU nebude blikat, poté tlacitko uvolnéte: di-
splej se nastavi na poslednim vybraném podmenu.
Znovu stisknéte tlacitko resetovini, dokud ndpis
MENU nebude blikat, poté tlacitko uvolnéte: na
displeji se zobrazi nastavend hodnota teploty.

Menu parametrii (& S

Po aktivaci menu se zobrazi index prvniho para-
metru a za nim nastavena hodnota:

- otocte ovladac pro zobrazeni dalsich parametr;

- po vyhledéani parametru, ktery chcete zménit,
stisknéte tlacitko resetovani: nastavitelna
hodnota blikd a pomoci ota¢eni knofliku ji lze
upravit;

- hodnotu ulozte do paméti stisknutim tlacitka
resetovani.

Upozornéni: menu se automaticky ukonci po 5
minutdch nepouzivini nebo dlouhym stisknutim
tlacitka resetovini.

©@IMMERGAS
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Menu kalibrace (=)

Upozornéni: nastaveni vykonu smi provddét

vyhradné opravnény technik.

Upozornéni: nize popsané operace je tieba provi-

dét ve stanoveném poradi.

Upozornéni: operace kalibrace se automaticky

ukonéi po 15 minutdch necinnosti nebo dlouhym

stisknutim tlacitka resetovdni nebo v pripadé
nadmérné teploty (67 °C).

Pred kalibraci zkontrolujte tlak v siti v souladu s

predchozim odstavcem.

Pro plynovy ventil existuji dvé kalibra¢ni metody:

- MANU. Umoznuje ¢aste¢nou upravu hodnot;
od nastavené hodnoty bude mozné odchylit se
o pfiblizné +/- 1,5 mbar.

- AUTO. Umoznuje resetovani hodnot a kom-
pletni kalibraci plynového ventilu (napf. po
vyméné ventilu, el. desky nebo po transformaci
plynu).

Standardni postup je MANU.

Postup AUTO je pristupny pouze autorizovanému

servisu technické pomoci (Ref. odst. 3.5).

Pro piistup k postupu MANU provedte tyto

kroky:

nastavte elektricky vypina¢ zatizeni do polohy

VYPNUTO;

- sejméte plast vysroubovanim fixa¢nich Sroubt
v dolni ¢asti pritokového ohiivace TUV a
uvolnéni plasté z horni ¢asti;

- sejméte vicko, které uzavird servisni prichod

(umistény na panelu - Obr. 35) a ptislusnym

otvorem protahnéte silikonovou hadi¢cku ma-

nometru;

uvolnéte priblizné o dvé otacky odbérné misto

na plynovém ventilu a pfipojte k nému mano-

metr;

znovu peclivé nasadte plast a nastavte elektricky

vypinac zafizeni do polohy zapnuto;

- vstupte do menu kalibrace (& M)

oteviete kohoutek teplé vody a vyckejte na

zapaleni horaku.

Pfi aktivaci menu se zobrazi prvni népis Ma,
nésledné napis nu, které spole¢né tvoti napis
Manu a ('} |) na znameni, ze zafizeni funguje
na maximum.

- Otocte knoflik, dokud se na manometru neob-
jevi hodnota maximalniho tlaku hotdku (viz
tabulka technickych dat);

- hodnotu ulozte do paméti stisknutim tlacitka

resetovani;

stisknutim tlacitka resetovani vyberte nasledu-

jici hodnotu kalibraci minima (T

otacejte knoflik, dokud se na manometru

neobjevi hodnota minimalniho tlaku hotdku

(viz tabulka technickych dat);

hodnotu ulozte do paméti stisknutim tlacitka

resetovani;

- mackejte tlacitko resetovani, dokud blika napis
MENU, poté tla¢itko uvolnéte: na displeji se
zobrazi (£ F);

- znovu stisknéte tlacitko resetovani, dokud

napis MENU nebude blikat, poté tlacitko

uvolnéte: na displeji se zobrazi nastavena
hodnota teploty.

zaviete kohoutek teplé vody.

Upozornéni: menu se automaticky ukonci po 15
minutdch nepouzivani nebo v pripadé nadmérné
teploty (67 °C).
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Menu historie vystrah (L)

Tato funkce umoznuje zobrazeni poslednich 10
zasahti chyb na spottebici.

Pfi aktivaci menu se stfidavé zobrazuji napisy
(O 1) (index posledni chyby ulozené v pamé-
ti), chybovy kéd a napis (H}',L) (napt.: (3 #) =>
(08) => (AL).

Otocenim knofliku Ize prochazet index chyb,
zobrazeni je utfidéno od posledni k nejstarsi.

V ptipadé pauzy ze strany uzivatele se na displeji
zobrazi napis AL na znameni, Ze se nachazi v
menu historie vystrah.

Mackejte tlacitko resetovani, dokud blikd napis
MENU, poté tlacitko uvolnéte: na displeji se
zobrazi (FL).

Upozornéni: pro ukonceni menu znovu stisknéte
tlacitko resetovdni, dokud ndpis MENU nebude
blikat, poté tlacitko uvolnéte: na displeji se zobrazi
nastavend hodnota teploty.

©IMMERGAS

Informaéni menu (: ™)

Tato funkce umoznuje zobrazit:

verzi softwaru;

teplotu vody v realném case;

priitok vody v realném case (1/min).

Tato funkce ziistane aktivni béhem dodavky
teplé vody.

Upozornéni: menu se automaticky ukonci po 15

minutdch nepouzivdni nebo stisknutim tlacitka
resetovdn.

©IMMERGAS
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Nize je uveden seznam nastavitelnych parametr.



C.

dach), po které se pristroj v ptipadé pozadavku zapne

Popis Rozsah Vychozi hodnota
parametru
Typ plynu - . e b
02 0= zemni plyn (metan) 0-1 v zavislosti na typ}l plynu, pro ktery je ohfivac z
1=1LPG vyroby nastaven
Rezim vypnuti TUV
08 0 = pevny 0-1 0
1 = korelované nastaveni TUV
09 Zapalovaci vykon 0...40 40
10 Zapalovaci kfivka 0-3 1
Typ plynu LPG v zavislosti na typu plynu, pro ktery je ohfivac z
13 1 = propan 12 yroby nastaven
2 = butan Vyrodby
17 Kompletni nebo ¢aste¢na kalibrace 0...100 0
Modulace TUV s pomoci pritokoméru
18 0 = modulace bez pritokoméru 0-1 1
1 = modulace s priutokomérem
Typy priitokového ohfivace TUV
0 = Caesar Eco 11
26 1 = Caesar Eco 14 0..3 v zavislosti na modelu
2 = pro tento model nevyuzito
3 = pro tento model nevyuzito
27 Rezim modula¢ni civky 0-1 0
0 = standardni instalace pritokového ohtivace TUV 0
28 od 1 do 20 = bojler ptipojeny k solaru, prodleva (v sekun- od 1 do 20 0

Upozornéni: pripadné dalsi parametry s ohledem na predchozi tabulku nesmi byt za zddnych okolnosti ménény.

3.4 PRIPADNE PORUCHY A JEJICH

PRICINY.
POZN.: zésahy spojené s udrzbou musi byt
provedeny autorizovanou firmou (napfiklad
autorizovanym servisem Immergas).

Pro informace o poruchdch a zobrazenich na
displeji odkazujeme na odstavec 2.5.

- Zapach plynu. Je zptisoben tiniky z potrubi ply-
nového okruhu. Je tieba zkontrolovat tésnost
plynového okruhu.

Spalovéani nepravidelné (plamen ¢erveny nebo
zluty). Pti¢inou mizZe byt: znecistény hordk,
ucpané lamely, koncovy dil sani-vyfuk neni
nainstalovan spravné. Provedte ¢isténi vyse
uvedené komponenty a zkontrolujte spravnou
instalaci koncového dilu.

Casté zasahy bezpe¢nostniho termostatu anebo
termostatu piehrati. Mtize zaviset od poruchy
na regula¢ni desce priitokového ohtivace TUV
anebo od poruchy regula¢ni sondy NTC.

Vytéka malo vody: pokud se v dtisledku usazovani
vodniho kamene (vapenatych nebo draslikovych
soli) zjisti pokles vykonu béhem vydavani teplé
uzitkové vody, doporucuje se nechat provést
chemické odvapnéni autorizovanym servisnim
technikem, naptiklad autorizovanym servisem
Immergas podle osvédcenych technickych postu-
pi. Pro zabezpeceni integrity a vykonu vymeéniku
je nezbytné pouzit nekorozni odvapriovac. Cisténi
se provadi bez pomocnych mechanickych pro-
stiedk, které by mohli poskodit vyménik.
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3.5 PRESTAVBA PRUTOKOVEHO
OHRIVACE TUV V PRIPADE ZMENY
PLYNU.

Operaci zmény spottebice z jednoho typu plynu

na jiny plyn lze snadno provést i na nainstalova-

ném spotrebici.

Pokyny pro transformaci a regulaci rtiznych typu

plynu jsou popsany nize.

U prestaveb na LPG umistéte desticku na rozdé-

lovac, jak je znazornéno na obr. 30.

30

Upozornéni: pripomindme, Ze operace transfor-
mace musi byt provedena odbornym a kvalifikova-
nym persondlem v souladu s platnymi technickymi
normami. Ddle je tieba dodrzovat ustanoveni
platnych technickych norem.

Vypnéte spotiebi¢ s pomoci vicepolohového
vypinace umisténého na elektrickém napajecim
vedeni a zaviete uzavéry vody a plynu.

- Demontujte plast v souladu se specifickou
kapitolou;

- sejméte pruzinu umisténou na potrubi studené
vody (Cdst A Obr. 31);

- odpojte potrubi plynu a sejméte jej (Cdst B
Obr. 31):

- uvolnéte tfi $rouby vyznacené na Obr. 32 a
spustte sttedni plech (Obr. 33);

- vySroubujte bo¢ni fixaéni $rouby kolektoru,
odstrarte bo¢ni svorky a sejméte plynovy ko-
lektor (Obr. 34);

- vymeénte kolektor.

Upozornéni: kolektor je jiz vybaven tryskami,

takze neni nutné je vymeénit.

- Znovu nainstalujte souc¢dsti v opa¢ném poradi;

- vpiipadé piitomnosti peceti je tfeba je obnovit.

Zména parametru 02 (typ plynu)

Zapnéte spotiebi¢ a vstupte do Menu parametr

(£5) nésledujicim zptisobem:

- kdyz je prutokovy ohtiva¢ TUV, stisknéte tla-
¢itko resetovani (d)) na priblizné 10 sekund,
symboly na displeji za¢nou blikat, zobrazi se
prvni symbol (- -) a nésledné pak symbol (Li);

- uvolnéte tlacitko resetovani;

zadejte kod (EE) otac¢enim knofliku a potvrze-

nim stisknutim tla¢itka resetovani;

- oto¢enim knofliku vyberte (ES) (Menu para-

metri) a potvrdte stisknutim tlacitka resetova-

ni;

po aktivaci Menu s pomoci knofliku pro-

chézejte seznam, dokud nenajdete parametr

02 (typ plynu), stisknéte tlacitko resetovani:

nastavitelna hodnota bude blikat a otd¢enim

knofliku bude mozné vybrat pottebny typ
plynu: 0 (MTN) - 1 (LPG);

pokud je vybran typ plynu LPG, dle vychozi-

ho nastaveni je nastaven propan. V pripadé

potieby nastaveni butanového plynu, nastavte

parametr 13 na hodnotu 2;

- ulozte do paméti stisknutim tlac¢itka resetovani.

Po skonceni postupu spotiebi¢ zobrazi vystrahu
AL62, kterd znameng, ze je tfeba provést kalibraci
plynového ventilu.

Upozornéni: menu se automaticky ukonci po 5
minutdch nepouzivini nebo dlouhym stisknutim
tlacitka resetovdni.

Kompletni kalibrace plynového ventilu
(Ptistupné POUZE autorizovanému servisu
Immergas).

Pro ptistup k postupu AUTO provedte tyto
kroky:

- nastavte elektricky vypinac zafizeni do polohy
VYPNUTO;
sejmeéte plast;

sejméte vicko, které uzavird servisni prichod

(umistény na panelu - Obr. 36) a prislusnym

otvorem protahnéte silikonovou trubku ma-

nometru;

- uvolnéte pfiblizné o dvé otacky odbérné misto
za plynovym ventilem (Obr. 36) a pfipojte k
nému manometr;

- peclivé nainstalujte plast;

nastavte elektricky vypinac zafizeni do polohy

zapnuto a oteviete kohoutek teplé vody.

Vstupte do Menu parametri (£ ) nasledujicim
zpusobem:

- kdyz je pratokovy ohtiva¢ TUV v provozu,
stisknéte tlacitko resetovani ((I)) na priblizné
10 sekund, symboly na displeji za¢nou blikat,
zobrazi se prvni symbol (- =) a nasledné pak
symbol (30);

uvolnéte tlacitko resetovani;

zadejte kod (05) otacenim knofliku a potvrze-
nim stisknutim tlacitka resetovani;

oto¢enim knofliku vyberte (t EI) (Menu para-
metri1) a potvrdte stisknutim tlacitka resetova-
ni;

po aktivaci Menu s pomoci knofliku proché-
zejte seznam, dokud nenajdete parametr 17
(kompletni nebo ¢aste¢nd kalibrace), stisknéte
tlacitko resetovani: nastavitelna hodnota bude
blikat a otdcenim knofliku bude mozné vybrat
hodnotu 5:

- ulozte do paméti stisknutim tlac¢itka resetovani.
Upozornéni: v ptipadé ztrdty napéti je nutné
postup zopakovat.

Vstupte do Menu kalibrace (=F) timto zpu-
sobem:

stisknéte tlaitko reset (D) dokud se na displeji
neobjevi blikajici napis MENU a (t 5);
otocenim knofliku vyberte (t H) (Menu kalib-
race) a potvrdte stisknutim tla¢itka resetovani;

T RSP Mot
na displeji se objevi napis AUTO a (" u 1)
upozoriujici, Ze zafizeni pracuje na maximum;

- otocte knoflik, dokud se na manometru neob-
jevi hodnota maximalniho tlaku hotdku (Str.26
odst. 3.10);
hodnotu ulozte do paméti stisknutim tlacitka
resetovani;

stisknutim tladitka resetovani vyberte nasledu-

jici hodnotu kalibraci minima (P [} [);

- otocte knoflik, dokud se na manometru neob-
jevi hodnota minimalniho tlaku hotaku (Str.26
odst. 3.10);

- stisknéte tlacitko resetovani;

- stisknéte tladitko resetovani ((I)), dokud blika
napis MENU, poté tla¢itko uvolnéte: na displeji
se zobrazi (£ F);

- znovu stisknéte tlacitko resetovani, dokud

napis MENU nebude blikat, poté tlacitko

uvolnéte: na displeji se zobrazi nastavend
hodnota teploty;

zaviete kohoutek teplé vody.
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Upozornéni: menu se automaticky ukonci po 15
minutdch nepouzivini nebo dlouhym stisknutim
tlacitka resetovini.

Upozornéni: v piipadé ztrdty napéti je nutné
postup zopakovat.

Upozornéni: na priloZzenou nalepovaci eti-
ketu zapiste typ plynu, na ktery bylo zafizeni
prestaveno, datum prestavby, jméno a podpis oso-
by, kterd operaci provedla, a nalepte ji do blizkosti
stavajiciho Stitku.




3.6 FUNKCE SPOJENA SE SOLARNIMI
PANELY.

Vsechny modely Immergas jsou standardné
dodévany s NTC ¢idlem aplikovanym na piivod-
nim potrubi uzitkové vody. Sondu lze aktivovat
nastavenim parametru ,,P28%

Pokud je parametr ,,P28“ roven nule, je sonda
vypnuta; kdyZz je naopak parametru ptifazena
hodnota mezi 1 a 20, je sonda povolena a ohfev se
aktivuje se zpozdénim, které mtize byt nastaveno
mezi 1 a 20 sekundami.

Priitokovy ohfiva¢ TUV je urcen k vyuzivani
predehraté vody, dodavané systémem solarnich
panelii az do maximalni teploty 65°C.
Upozornéni: vyrobce odmita veskerou od-
povédnost za $kody na osobich nebo vécech
zptisobenych prekrocenim této teploty.

Do hydraulického okruhu je vzdy pred ohfivac na
ptivod studené vody nezbytné instalovat misici
ventil (termostaticky soldrni ventil je dostupny
jako volitelné prislusenstvi). Nastavte teplotu na
smé$ovacim ventilu zvySenou o 5°C ve srovnani
s teplotou nastavenou na pritokovém ohfivaci
TUV tak, aby teplota na vstupu ohiivace vody
neprekrodila uvedenou maximalni hodnotu.
Pokud je teplota zji§ténd na vstupni sondé nizsi
nez teplota nastavend uzivatelem pomoci kno-
fliku, pritokovy ohtiva¢ TUV se zapne a piejde
do vykonu, dokud neni dosazeno pozadované
teploty.

Naopak, pokud je teplota zji$ténd na vstupni
sondé blizkd nebo rovna teploté nastavené
uzivatelem, pritokovy ohifiva¢ TUV se nezapne.

3.7 KONTROLA TLAKU PLYNU V SITI
(MINIMALNI VSTUPNI TLAK -
POUZE PRO ZARIZENI FUNGUJICI
NA METAN).

- Praitokovy ohtiva¢ TUV odpojte od elektric-

kého napdjenti;

- sejméte plast vy§roubovanim fixa¢nich §roubtt

v dolni ¢asti pritokového ohfivace TUV a

uvolnéni plasté z horni ¢asti (Obr. 36);

sejmeéte vicko, které uzavira servisni priichod

(umistény na panelu - Obr. 35) a ptislusnym

otvorem protédhnéte silikonovou trubku ma-

nometru;

- uvolnéte priblizné o dvé otacky odbérné misto
na plynovém ventilu (Obr. 35) a ptipojte k
nému manometr;

- peclivé nainstalujte plast;

- oto¢te knoflikem regulace teploty vody na
maximum;

- prutokovy ohfiva¢ TUV pfipojte k elektrické-
mu napajent;

- oteviete kohoutek teplé vody na maximadlni
pritok.

Zkontrolujte tlak plynu v souladu s hodnotami
uvedenymi v tabulce dat, pokud je tlak vy$si nez
15 mbar, provedte kalibraci plynového ventilu.
V okamziku méfeni je piipustna tolerance +/-
0,5 mbar.

- Zaviete kohoutek teplé vody;
- odpojte manometr a znovu peclivé zasroubujte
$roub tlakové zasuvky pred plynovym ventilem;

- v pripadé pritomnosti peceti je tfeba je obnovit.

3.8 ROCNIKONTROLA A UDRZBA
OHRIVACE.

Nejméné jednou ro¢né je tieba provést nasledu-

jici kontrolni a udrzbové zasahy.

- Vyd¢istit vymeénik na strané spalin.

- Vy¢istit hlavni horak.

- Zrakové zkontrolovat, jestli odtah spalin nevy-
kazuje znamky koroze nebo jiného $patného
stavu.

- Zkontrolujte zapalovani a provoz.

- Zkontrolovat spravnou kalibraci hofdku.

- Ovérit spravny provoz fidicich a sefizovacich
prvk kotle, a to predevsim:

- zasah prepinace provozu, nachazejiciho se
na ovlddacim panelu pritokového ohiivace
TUV;

- funkci regulacniho termostatu TUV.

- Zkontrolovat tésnost vnitfniho zatizeni podle
pokynt stanovenych platnymi technickymi
normami.

- Zkontrolovat zasah zafizeni v pripadé chybéji-
ciho plynu, kontrola ioniza¢niho plamene, ¢as
zdsahu musi byt niz$i nez 10 sekund.

- Zrakem zkontrolovat, zda nedochdzi k uniku
vody a oxidaci z/na spojenich.

- Vizualné zkontrolujte, zda bezpec¢nostni a
kontrolni zafizeni nejsou poskozena a/nebo
zkratovana:

- bezpecnostni termostat proti prehrati;

- Zkontrolujte stav a uplnost elektrického systé-
mu, a to predevsim:

- kabely elektrického napajeni musi byt uloze-
ny v prichodkach;

- nesmi na nich byt stopy po spaleni nebo
zacouzeni.

Vysvétlivky:
1 - Ptipojka tlaku za ventilem
2 - Pfipojka tlaku pred ventilem
3 - Priuchodka pro hadicku manometru

35
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3.9 DEMONTAZ PLASTE.

Pro usnadnéni adrzby priitokového ohftivace

TUV je mozné zcela demontovat jeho plést podle

nasledujicich jednoduchych pokynii (Obr. 36):

1) Vysroubujte dolni $rouby (a), které upevnuji
plast (b).

2) Potdhnéte smérem k sobé spodni ¢ast plasté
(b).

3) Pak zatlacte plastém (b) smérem nahoru,
abyste jej vyvlékli z hornich hacka (c).

36
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3.10 PARAMETRY SPALOVANI.

G20 G30 G31

Vstupni tlak plynu mbar 20 28-30 37
Caesar Eco 11
Pramér hlavni trysky hotaku (Pocet trysek) (*) mm 0,86 (18) + 0,83 (4) | 0,50 (18) + 0,48 (4) | 0,50 (18) + 0,48 (4)
Trysky (*) C. 22 22 22
P.C.I. (15° C 1013 mbar) MJ/m? 34,02 116,09 88
WI (15° C 1013 mbar) MJ/m? 45,67 80,58 70,69
Spotteba m'/h 228 - -

kg/h - 1,70 1,67
Max./min. tlak hotdku mbar 11,70 - 2,60 28,30 - 6,10 36,40 - 8,00
Celkové mnozstvi spalin pfi min./max. vykonu kg/h 39,308 - 60,035 42,465 - 57,527 43,379 - 49,379
Teplota spalin pfi min./max. vykonu °C 101 - 160 101 - 165 96 - 159
Emise oxid( dusiku (NOx) mg/kWh 35,00 60,00 45,00
Prutok vzduchu Nm*/h 46,315 44,359 37,911
Caesar Eco 14
Primér hlavni trysky horaku (Pocet trysek) (*) mm 0,86 (24) + 0,83 (4) | 0,50 (24) + 0,48 (4) | 0,50 (24) + 0,48 (4)
Trysky (*) C. 28 28 28
P.C.L (15° C 1013 mbar) MJ/m’ 34,02 116,09 88
WI (15° C 1013 mbar) MJ/m? 45,67 80,58 70,69
Spotteba m/h 286 - -

kg/h - 2,13 2,10
Max./min. tlak horaku mbar 12,40 - 2,00 28,20 - 4,40 36,00 - 5,60
Celkové mnozstvi spalin pfi min./max. vykonu kg/h 40,233 - 66,526 45,936 - 73,412 38,273 - 62,873
Teplota spalin pfi min./max. vykonu °C 90 - 177 95-177 91 - 174
Emise oxidt dusiku (NOx) mg/kWh 29,00 45,00 21,00
Priitok vzduchu Nm®/h 51,262 56,620 48,280

(*): je prisné zakazano vyménit trysky jednotlivé. V pripadé potieby vyméiite cely kolektor.

3.11 TECHNICKE UDAJE.

Caesar Eco 11 Caesar Eco 14

Jmenovity tepelny prikon (Qn) kW (kcal/h) 21,5 (18490) 27,0 (23220)
Minimalni tepelny ptikon (Qm) kW (kcal/h) 9,5 (8170) 10,0 (8600)
Jmenovity (vyuzitelny) tepelny vykon (Pn) kW (kcal/h) 19,3 (16600) 24,3 (20900)
Minimalni (vyuzitelny) tepelny vykon (Pm) kW (kcal/h) 8,6 (7400) 9,0 (7740)
Omezovac¢ pritoku TUV 1/min 8 10
Kapacita stalého odbéru (AT 35 °C) 1/min 8 10
Minimalni pritok vody pfi zapnuti 1/min 2 2
Rozsah nastaveni teploty TUV °C 37 - 60 37 - 60
Minimalni hydraulicky tlak bar 0,13 0,13
Maximalni hydraulicky tlak bar 10 10
Hmotnost pritokového ohfivace TUV kg 14 16
Zbytkovy vytlak ventilatoru bez potrubi Pa 72 90
Elektrické pripojeni V/Hz 230/50 230/50
Instalovany elektricky vykon w 41 59
Stupen elektrického kryti kotle - IPX5D IPX5D
Typ plistroje B22/B22P/B32/C12/Cl2x/ C32/C32x / C42 / C42x /

C52/ C52x / C62 / C62x / C82 / C82x
Kategorie II2R3R

- Udaje odpovidajici charakteristikim teplé uzit-
kové vody se vztahuji na dynamicky vstupni tlak
2 barti a na vstupni teplotu 15 °C; hodnoty jsou
méfeny piimo na vystupu pritokového ohfivace
TUV aje tfeba vzit do tvahy, Ze pro ziskani téchto
udaju je zapotiebi michani se studenou vodou.
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3.12 ENERGETICKY STITEK (V SOULADU S NARIZENIM 812/2013).

Caesar Eco 11

©IMMERGAS CAESAR ECO 11
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812/2013

Parametr hodnota
Ro¢ni spotieba elekttiny pro rezim TUV
(AEC) 16 kWh
Roéni spotteba paliva pro rezim TUV 6GJ
(AFC)
Utinnost ohfevu TUV (n,) 71 %

Pro spravnou instalaci kotle postupujte dle
kapitoly 1 tohoto navodu (kapitola je urcena
montdznimu nebo instalaénimu technikovi) a
dle platnych predpist vztahujicich se k instalaci.
Pro spravnou udrzbu a servis kotle postupujte
dle kapitoly 3 tohoto navodu (kapitola je uréena
autorizovanému servisnimu technikovi) a dodr-
Zujte uvedené servisni intervaly a doporucené
technické postupy.
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Caesar Eco 14

©IMMERGAS CAESAR ECO 14
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Parametr hodnota
Ro¢ni spotieba elekttiny pro rezim TUV
(AEC) 20 kWh
Ro¢ni spotteba paliva pro rezim TUV 12G]
(AFC)
Utinnost ohfevu TUV (n_,) 77 %
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3.13 PARAMETRY PRO VYPLNOVANI Zbyvajici hodnoty musi byt prevzaty z technic-
INFORMACNIHO LISTU SESTAVY. kych listt vyrobkd, které tvofi sestavu (napf.:

V piipadé, ze budete chtit s pratokovym ohffva-  soldrni zafizeni, integrovana tepelna ¢erpadla,

¢em TUV Caesar Eco 11 nebo Caesar Eco 14vy-  regulatory teploty).

tvofit sestavu, pouzijte formuldfe informa¢nich ~ Pouzijte informacni list Obr. 39 pro ,sestavy“

listt sestav zobrazené na Obr. 39. odpovidajici ohfevu TUV (napt.: pritokovy

Pro spravné vyplnéni zadejte do piislusnych  ohfiva¢ TUV + solarni panely).

kolonek (jak je zndzornéno na prikladech in-

formacnich listd sestav Obr. 37) hodnoty dle

tabulky Obr. 38.

Formulaf pro vypliovani informac¢niho listu sestav systémi pro ohfev TUV.

Energeticka ucinnost ohfevu teplé uZzitkové vody pritokového ohfivace TUV o

[ o

Deklarovany zatézovy profil:

Pfinos solarniho zafizeni
Zinformacniho listu solarniho zafizeni Pomocna elektricka
energie 9

(11 x T - 10%) x ‘W - ‘nr - T = + %

Energeticka ucinnost ohfevu teplé uzZitkové vody sestavy za
normalniho klimatu D (V]

Trida energetické ucinnosti ohfevu vody sestavy za prumérnych klimatickych podminek

o o o o o o o o o O
DRPDPDDDDDD

Dm <27% 227% 230% 233% 236% 239% 265% 2100% 2130 % 2 163 %

|:| <27% 227% 230% 234% 237% 250% 275% 2115% 2150 % > 188 %
|:| <27% 227% 230% 235% 238% 255% 280% =123% =160 % =200 %

Em <28% 228% 232% 236% 240% 260% 285% 2131% 2170%2213%J

Energeticka ucinnost ohfevu teplé uzitkové vody sestavy za chladnéjsich a teplejSich
klimatickych podminek

(3) (2]
Chladngisi:[__ | - 02 x[__] = I:I%

(3) (2]
Teplejsi: I:l +04 x[_]= | |%

Energeticka ucinnost sestavy vyrobki uvedenych v tomto informacnim listu nemusi odpovidat
skutecné energetické ucinnosti pfi instalaci, jelikoZ takova Gcinnost je ovlivnéna dal§imi faktory,
Jako jsou napriklad tepelné ztraty distribucnich systémi a velikosti vyrobki ve srovnani s velikosti
a viastnostmi budovy.
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Parametry pro vyplinovani informacnich lista sestav TUV.

-

Parametr Caesar Eco 11 Caesar Eco 14
T 69 86
r * *
IIr * *

* k uréeni v souladu s natizenim 812/2013 a piechodnymi metodami vypoctu dle Sdéleni
Evropské komise ¢. 207/2014.
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Informacni list systémi na ohfev TUV.

-

Energeticka ucinnost ohievu teplé uzitkové vody prutokového ohfivace TUV o

Deklarovany zatézovy profil:

Pfinos solarniho zafizeni

Z informacniho listu solarniho zarizeni
energie 9
o,
(11 x - 10%) x . . - +I:|A)

(3]
Energeticka ucinnost ohfevu teplé uzitkové vody sestavy za
AP %
normalniho klimatu D 0

Trida energetické Ucinnosti ohfevu vody sestavy za prumérnych klimatickych podminek

/ o o o o o o o o o O
DRPDPDDDDDD

Dm <27% 227% 230% 233% 236% 239% 265% 2100% 2130 % 2 163 %

|:| <27% 227% 230% 234% 237% 250% 275% 2115% 2150 % 2188 %
|:| <27% 227% 230% 235% 238% 255% 280% 2123% =160 % =200 %

Em <28% 228% 232% 236% 240% 260% 285% 2131% 2170%2213%J

Energeticka ucinnost ohfevu teplé uzitkové vody sestavy za chladnéjSich a teplejSich
klimatickych podminek

(3) (2]
Chladngsi:[__ | - 02 x[__] = %

(3] (2]
Tepleisi: [ ] +04 x [_] = | |%

Energetickéa Gcinnost sestavy vyrobku uvedenych v tomto informacnim listu nemusi odpovidat
skute¢né energetické ucinnosti pri instalaci, jelikoz takova Gcinnost je ovlivnéna dal§imi faktory,
Jako jsou napriklad tepelné ztraty distribucnich systému a velikosti vyrobkt ve srovnani s velikosti
a viastnostmi budovy.
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